FRANC]JA

Rozporzadzenie z dnia 27 czerwea 1944 dotyezace oczyszezenia administracji na

obszarze Francji metropolitalnej
(Journal Officiel de la République Frangaise z dnia 6 lipca 1944, str. 563, Algier)

Rzad Tymczasowy Republiki Francuskiej,

Na wniosek Komisarza d/s sprawiedliwosa,

Na mocy rozporzadzenia z dnia 3 czerwea 1943 doryezqcego powolania Francus-
kiego Komitetu Wyzwolenia Narodowego, po wyshuchamu opinii komitetu prawnego,
nakazuje:

Art. 1 - Zostang orzeczone sankcje dyscyplinarne | ewentualnie podjgte kroki
zabezpieczenia administracyjnego wobec urzednikdw lub pracownikéw publicznveh,
czynnych zawodowo lub emerytowanych, kidrzy przez swe czyny, sporzadzone pisma lub
postaye osobisty po dniu 16 czerwca 1940k

l-0 Sprzyjali wszelkiego typu poczynaniom wroga;

2-0 Godzili w wysilek wojenny Francji lub jej sojusznikiw, w szezegdlnodci przez
denuncjacje;

3-0 Godzili w konstytucyjne instytucje lub podstawowe swobody publiczne;

40 Swiadomie czerpali lub usilowali czerpaé bezposrednie korzy$ci materialne
ze stosowania zarzadzen wydawanych przez dysponentdow whadzy "de facio” a
sprzecznych z prawem obowigzujgcym do 16 czerwea 1940,

Sankcje te nie bedy stanowily przeszkody dia ewentualnego wszezgcia postepo-
wania przed sgdami powszechnymi.

Art. 2 — Urzednikami i pracownikami publicznymi w rozumieniu art. 1 sq:

1. Funkcjonariusze, urz¢dnicy, pracownicy, pelnomocnicy, pracownicy fizyczni lub
cztonkowie urzedow administracji panstwowej i wszelkich wspdinot publicznych;

2. Funkcjonariusze, urzednicy, pracownicy, pelnomocnicy, pracownicy fizyczni lub
czionkowie, bez wzgledu na ich charakter, wszystkich organizacji powolanych aktem
wiadz publicznyeh, legalnych lub sprawujacych wiadze faktyczna, ktérzy utrzymuja sie
catkowicie lub czefciowo z oplat obowiazkowych, subwencji lub dotacji z funduszéw pu-
blicznych;

3. Funkcjonariusze, urzednicy, pracownicy, pelnomocnicy, pracownicy fizyezni lub
czlonkowie, bez wzgledu na ich charakter, wszystkich przedsigbiorstw dziatajacych w
oparciu 0 koncesjg lub zezwolenie pafistwa albo wspdlnoty publicznej;

4. Urzednicy ministerstw;

5. Wojskowi wszystkich stopni oraz kierownicy miodziezowych bryvgad pracy i or-
ganizacji analogicznego typu,

Art. 3 - Bez wzglgdu na wszelkie istnigjace uregulowania ustawowe, statutowe |
umowne, wiasciwi komisarze beda mogli zawiesié w pelnieniv funkcji kazdego urzednika
lub pracownika za czyny wymienione w art. 1 niniejszego rozporzgdzenia.



Poza tym, jedli pozostawanie na wolnodci wiw osob bedzie stanowilo zagrozenie
dla obronny narodowej lub bezpieczedistwa publicznego, kompetentny komisarz wystapi
do komisarza d/s wewnetrznych o zastosowanie sankeji zabezpieczajacych zgodnie z po-
stanowieniami dekretu z 18 listopada 1939,

Podezas trwania zawieszenia w pemieniu funkcji wrzgdnicy lub pracownicy publi-
czni beda otrzvmywali polowe poboréw, pensji dodatkéw tymezasowych do pobordw,
lub $wiadczef przyshugujgeych im zgodnie z zaszeregowaniem z wyjatkiem dodatkdw fu-
nkcyjnych, reprezentacyjnych, kierowniczych, premii itp; $wiadczenia z tytutu dodatkdw
rodzinnych beda wyplacane w calosci.

Art. 4 - Niezaleznie od sankcji, ktore zostaly lub moga zostad natozone z tytulu
poprzednio obowiazujacych uregulowan ustawowych lub regulaminowych i bez wzglgdu
nia wszelkie postanowienia ustawowe regulaminowe lub umowne, nast¢pujace sankcje
dyscyplinarne moga zostaé naloZone na urzedmikéw lub pracownikiw publicznych wy-
mienionych w art. 2:

a/ Przeniesienie z urzedu;

b/ Obnizenie klasy lub stopnia;

* ¢f Postawienie do dyspozyveji lub przeniesienie w stan spoczynku;

df Odestanie na emervture z urzedu;

e/ Czasowe lub definitywne zawieszenie Swiadczen emerytalnych;

f/ Czasowy lub staly zakaz wykonywania zawodu;

g/ Relegacja z armii 2 prawem Jub bez prawa do emerytury;

h/ Czasowy lub staly zakaz noszenia odznaczefi i otrzymywania wynikajacych z
ich posiadania $wiadczed:

i/ Odwotanie z prawem lub bez prawa do emerytury.

Sankcje przewidziane w ust. a/, b/, ¢/ | df beda nakltadane na mocy umotywowa-
mych decyzji wiasciwych komisarzy.

Sankcje przewidziane w dalszych ustgpach be¢dg podejmowane w formie umoty-
wowanych decyzji w wypadku, gdy urzgdnik lub pracownik publicany byl powolany w
drodze postanowienia lub na mocy dekretow wydawanych na podstawie propozycji zain-
teresowanych ministrow,

Odwolanie od podjetych decyzji praystuguje jedynie w formie skargi na naduzycie
wiadzy skierowanej do rady Pafstwa (conseil d’Etat).

Art. § — Niezaleinie od sankcji przewidzianych w art. poprzednim, wiasciwi komi-
sarze bedg mieli prawo:

1. Przekazania ak: sprawy odpowiednim komisarzom wojskowym albo w celu
usuniecia z szercgbw armii albo natozenia wszelkiego innego typu sankcji dyscyplinar-
nych przewidzianych dla kadr rezerwy;

2. Przekazania akt sprawy komisarzowi d/s sprawiedliwosci dla wszczgcia poste-
powania sgdowepgo;

3. Przekazania akt sprawy Kancelarii Wielkiej Legii Honorowej dla czasowego
lub definitywnego puzbawicnia prawa do noszenia odznaczen i pobierania zwigzanych z
tym éwiadczen. '



Art. 6 — Jedli po analizie akt sprawa zostanie pozostawiona bez biegu, urzedni-
kowi lub pracownikowi pafistwowemu zostanie wyptacona zawieszona czeéd przyshuguja-
cych mu zgodnie z rangg Swiadczen.

Art. 7 — Poza wypadkiem nie stawienia si¢ przez urzednika lub pracownika pafis-
twowego decyzja natoenia wszelkich sankcji na podstawie niniejszego rozporzadzenia
zostanie podjeta po ZApoZnaniu zainteresowinego ze stawianymi mu zarzutami i po zio-
¥eniu przez niego wyjasnief pisemnych lub ustnych.

Art. 8 - Zainteresowany komisarz bedzie mégt zwrdaié sie do komisarza dfs
sprawiedliwosci o nalozenie sekwestru w kazdym wypadku gdy krok ten bedzie konie-
czny dla ulatwienia prowadzonego postepowania lub zabezpieczenia interesdw publicz-
nych lub prywatnych narazonych na szwank przez inkryminowanego urzedniks |lub pra-
cownika publicznego, Natozenie sekwestru bgdzie orzeczone przez prezesa sadu cywil-
nego miejscowode] w ktdrej znajdujs sie dane dobra.

Art. 9 — Osoby na ktére nalozono sankcje w oparciu o ustepy od &/ do i/ art. 4
niniejszego rozporzadzenia, nie bedg mogly, przez okres lat 5 by zatrudnione z jakie-
gokolwiek tytulu w administracji publiczne), shaibach i instytucjach wymienionych w art.
2 niniejszego rozporzadzenia.

W wypadku zlamania postanowien niniejszego artykuhy, grzywna w wysokosel od
10 000 do 100 000 frankéw zostanie naloZona przez sad karny. W wypadku, gdy bedazie
to dotyczylo jednostki shuzby publicznej, grzywna zostanie naloZona na osobe, kidra
$windomie podpisata akt nominacji, zaé w wypadku zobowigzania ustnego, na tego, kto
Swiadomie podpisze profbe o zatrudnienia.

Art. 10 - Niniejsze rozporzadzenie odnoszgce sig do kontynemainego obszaru
Francji, bedzie wprowadzone w fycie w miare wyzwalania jej terytorium,

Art. 11 - Niniejsze rozporzgdzenie zostanie ogloszone w Dzienniku Urzedowym
Republiki Francuskiej i bedzie mialo moc prawna.

Adgier, 27 czerwea 1944
DE GAULLE

{Podpisy czlonkéw Rzadu Tymczasowego — komisarzy d/s sprawiedliwodcl, spraw
zagranicznych, spraw wewnetrznych, zaopatrzenia, edukacji narodowej, komunikacji i
marynarki handlowej, spraw spolecznych, wojny, marynarki, informacji, wigZnidw, depor-
towanych | uciekinierdw oraz komisarza—delegata d/s administracji wyzwolonych obsza-
rdw metropolitalnych).



